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1. Tén t6 chirc/Name of organization: Ngdn hang TMCP Viét A/ Vietnam Asia Commercial Joint Stock
Bank

- Ma chimg khoan/M3 thanh vién/ Stock code/ Broker code: VAB
- Pia chi/Address: Tang 4 & 5, Toa nha Samsora Premier, S& 105 Chu Vin An, phuong Ha Dong,

TP. Ha Nov/4™ & 5™ Floor, Samsora Premier Building, No. 105 Chu Van An Street, Ha Dong Ward,
Ha Noi city

- Bi¢n thoai lién hé/7Tel.: 02439.333.636 Fax: 02439.336.426

- E-mail: heqt@vietabank.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bb/Contents of disclosure:

Ngay 08 thang 06 niam 2026, Ngan hang Thuong mai C6 phan Viét A (“VAB”) da ban hanh Nghi
quyét s6 129/2026/NQ-HDQT cua Hoi ddng Quan trj vé& viée Phé duyét diéu chinh diéu khoan “Ngay
xé4c dinh 1i suat” tai Khoan 3 Piéu 1 ctia Nghi quyét sb 44/2026/NQ-HDQT ngay 26/3/2026. Théng tin
chi tiét duoc néu tai tai li¢u dinh kem.

On June 8, 2026, VietNam Asia Commercial Joint Stock Bank (“VAB") adopted Resolution No.
129/2026/NO-HDQT of the Board of Directors approving the amendment to the “Interest Rate

Determination Date” provision set out in Clause 3, Article 1 of Resolution No. 44/2026/NQ-HPQOT
dated March 26, 2026.

3. Théng tin ndy dd duoc cong bb trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngay 08/06/2026 tai

dudng dan www.vietabank.com.vn /This information was published on the company’s website on

June 8, 2026, as in the link www.vietabank.com.vn




Chiing t6i xin cam két cac thong tin cong b trén day la dung sy that va hoan toan chiu trich nhiém
trudc phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd/We hereby certify that the information provided
is true and correct and we bear the full responsibility to the law. \¥=

Tai ligu dinh kém/Attached documents: Pai dién t3 chire :
Nghi quyet s6 129/2026/NQ-HPQT ngay 03 Organ ization representative

théng 06nam 2026 ctia Hoi ddng Quan uiNgdn  Nguoi UQ CBTT/Person authorized to disclose information
hang TMCP Viét A ve viéc Phé duyét dieu chinh (Ky, ghi ro ho tén, chikc vu dong dau)

didu khoan “Ngay xac dinh 14i sut” tai Khoén 3
Diéu 1 ctia Nghi quyét 44/2026/NQ-HDQT ngay
26/3/2026

Resolution No. 129/2026/NQ-HDPQT dated June
8, 2026 of the Board of Directors of VietNam
Asia Commercial Joint Stock Bank regarding the
approval of the amendment to the “Interest Rate
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Determination Date” provision under Clause 3,
Article 1 of Resolution No. 44/2026/NQ-HPQT
dated March 26, 2026.



NGAN HANG TMCP VIET A CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
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S6: 429 /2026/NQ-HDPQT Ha Néi, ngay (08 thang 06 ndm 2026
NGHI QUYET

Piéu 1.

Diéu 2.
Diéu 3.

CUA HOQI PONG QUAN TRI NGAN HANG TMCP VIET A
V/v: Phé duyét diéu chinh diéu khodn “Ngay xéc dinh 13i suit” tai Khoan 3 Piéu 1
ciia Nghi quyét s6 44/2026/NQ-HPQT ngay 26/3/2026

HQI PONG QUAN TRI NGAN HANG TMCP VIET A
Cén cie Piéu 1¢ hién hanh ciia Ngdn hang TMCP Viét A;
Caéin cit Quy ché té chite va hoat dong Ngan hang TMCP Viét A hién hanh;
Can cik Quy ché t6 chikc va hoat déng ciia HDQT Ngdn hang TMCP Viét A ban hanh kém
theo Quyét dinh s6 94/2026/QP-HPQT ngay 07/5/2026 ciia HPOT:
Xét To trinh 77/2026/TTr-K.NV ngay 22/5/2026 v/v Stka doi mét s6 ngi dung ciia Nghi quyét
56 44/2026/NQ-HDQT ngay 26/@3/2026 Vé viéc siwra doi, bo sung mgt s6 nji dung cua Nghi
quyét s6 277/2025/NQ-HDQT vé Phwong dn phdt hanh trdi phiéu riéng 1é VAB ndm 2025;
Cdn cir Bién ban {ciém phiéu ngay 08 /Q5/2026 v/v “Phé duyét d{éu chinh diéu khodn “Ngay
xdc dinh ldi suat” tai Khoan 3 Diéu 1 cua Nghi quyét so 44/2026/NQ-HPQT ngay
26/03/2026",

QUYET NGHI

Phé duyét diéu chinh diéu khoan “Ngay xdc dinh lai sudt’ ciia Phuong 4n phat hanh tréi
phiéuriéng 1¢ VAB nam 2025 tai Khoan 3 Diéu 1 Nghi quyét s 44/2026/NQ-HPQT ngay
26/03/2026:

1. Ngay Xdc dinh Ldi Sudt: i véi céc ky tinh 13i tiép theo sau Ky Tinh Lai dau tién,
Ngay Xéc Pinh Lii Suét 1 07 (bay) ngay lam viée truéc ngay dau tién cua Ky Tinh
Li do;

2. Viéc stra d6i ndi dung “Ngay Xdc Pinh Lai Sudt’ trén khong 1am thay ddi diéu kién,
diéu khoan va khéng anh huéng dén viée thanh todn gbc va Iai cia trai phiéu ma
VAB12601 do VAB phat hanh dot 2 theo Nghj quyét sb 277/2025/NQ-HDPQT ngay
22/10/2025 va Nghi quyét sb 44/2026/NQ-HPQT ngay 26/03/2026.

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

Thanh vién Hoi dong Quan tri, Téng Gidm dbc, cac Pho Téng Gidm dbc va chic danh
twong duong, cic Pon vi, ¢4 nhan lién quan trén toan hé théng Ngan hang TMCP Viét A
chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét na‘ty./w

Noi nhn: TM. HOI PONG QUAN TRI /V
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5 4 RESOLUTION

s GTF(THE BOARD OF DIRECTORS OF VIETNAM ASIA COMMERCIAL

JOINT STOCK BANK

Re: Approval of the amendment to the “Interest Rate Determination Date” provision under

Clause 3, Article 1 of Resolution No. 44/2026/NQ-HPQT dated March 26, 2026

THE BOARD OF DIRECTORS OF VIETNAM ASIA COMMERCIAL JOINT STOCK BANK

Article 1.

Pursuant to the prevailing Charter of VietNam Asia Commercial Joint Stock Bank;
Pursuant to the prevailing Regulations on Organization and Operations of VietNam Asia
Commercial Joint Stock Bank;

Pursuant to the Regulations on Organization and Operations of the Board of Directors of
VietNam Asia Commercial Joint Stock Bank issued together with Decision No.
94/2026/0D-HPQOT dated May 7, 2026 of the Board of Directors;

Pursuant to Submission No. 77/2026/TTr-K.NV dated May 22, 2026 regarding the
amendment of certain contents of Resolution No. 44/2026/NQ-HDQT dated March 26,
2026 on the amendment and supplementation of certain contents of Resolution No.
277/2025/NQ-HPQT concerning the 2025 VAB private bond issuance plan,

Pursuant to the Vote Counting Minutes dated 08/06/2026 regarding the “Approval of the
amendment to the ‘Interest Rate Determination Date’ provision under Clause 3, Article 1
of Resolution No. 44/2026/NQ-HDQT dated March 26, 2026

RESOLVES:

Approving of the amendment to the “Interest Rate Determination Date” provision
under the 2025 VAB Private Bond Issuance Plan as set out in Clause 3, Article 1 of
Resolution No. 44/2026/NQ-HPQT dated March 26, 2026:

1. Interest Rate Determination Date: For each Interest Period subsequent to the first
Interest Period, the Interest Rate Determination Date shall be 07 (seven) Business Days
prior to the first day of such Interest Period.

2. The above amendment to the “Interest Rate Determination Date” shall not alter any
terms and conditions of the bonds and shall not affect the payment of principal and interest
of bond code VAB12601 issued by VAB in the second issuance tranche pursuant to
Resolution No. 277/2025/NQ-HDPQT dated October 22, 2025 and Resolution No.
44/2026/NQ-HPQT dated March 26, 2026.



Article 2.

This Resolution shall take effect from the date of signing.

Article 3.  Members of the Board of Directors, the Chief Executive Officer, Deputy Chief Executive
Officers and equivalent positions, and relevant units and individuals throughout VietNam
Asia Commercial Joint Stock Bank shall be responsible for the implementation of this
Resolution.
Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- Members of the Board of Directors, DIRECTORS
- Head of the Supervisory Board; CHAIRMAN

As stated in Article 3;

Filed at the Office of the Board of Directors .
(01) (Signed)

Phuwong Thanh Long
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